Lundi a Vendredi / Monday to Friday / Montag bis Freitag —

T . . schlltighelm campus '_:': gﬁ é‘ Arrétsaccessiblesauxpersonnes‘amobgi(érédui(e
| | Schllhghelm Campus . . . . . . schnokeloch gz\\ ;g (e dans les deux sens # dans un seul sens
B Schnokeloch EX] Direction / Richtung Schiltigheim Campus = 7 } ot v, 5
SCHNOKELOCH 553| 615| 637| 659 71| 723] 735 747 759 811 823 845 907| 929| 951| 1013| 1035 1057| 1119| 1141| 1203| 1225 1247| 1309| 1331| 1353 1415 1437| 1459| 1521 1543| 1605| 16 27| 1641| 16 53| 17.05| 17 17| 17 29| SCHNOKELOCH Schiltigheim ’%,e‘ e} N > "° I
DUCS D'ALSACE 557| 619 641| 704 716 728 740| 752 804 816 828/ 850 911 933] 955 1017 1039| 1101| 11 23| 1145 1208| 1230| 1251| 1313| 13 35| 1357| 1419| 1441| 1503| 1525| 1547| 16 09| 16 32| 16 46| 16 58| 17 10| 17 22| 17 34| DUCS D'ALSACE : e ronenbourg 2 << Charles
CHAMP DE MANCGUVRE 603 625/ 647\ 711 723 735 747| 759| 811 823 835 857 917| 939/ 1001| 1023| 1045/ 1107| 1129| 1151| 12 14| 1236| 1257] 1319| 1341| 14 03| 1425/ 1447 1509| 1531| 1553| 16 15| 16 39| 16 53| 17 05| 17 17| 17 29| 17 41| CHAMP DE MANGUVRE paL i
Du = IUT PASTEUR 606 628 650 714 726 738 750/ 802 814/ 826/ 838/ 900/ 920/ 942/ 1004/ 1026| 1048] 11 10[ 11 32| 1154/ 1217/ 1239| 1300/ 13 22| 13 44| 1406| 14 28| 14 50| 15 12| 1534| 1556 16 18| 16 42| 16 56| 1708/ 17 20| 17 32| 17 44| IUT PASTEUR
bus l\:/rom 30/11/2013 ut?til 06/07/2014 SCHILTIGHEIM CAMPUS 608 630 652 717| 729 741 753 805 817| 829/ 841 903 923 945/ 1007/ 1029| 1051| 11 13| 1135 1157/ 1220/ 1242| 1303| 13 25| 1347| 1409| 14 31| 14 53| 1515/ 1537| 1559 16 21| 16 45| 16 59| 17 11/ 17 23| 17 35| 17 47| SCHILTIGHEIM CAMPUS - Strasbourg
2l 2 SCHNOKELOCH 1741] 1753] 1805 18 17| 1829| 1841] 1853] 1905 1927| 19.49| 20 11| 20 33| SCHNOKELOCH o .
Bl DUCS D'ALSACE 1746| 1758| 1810| 18 22| 18 34| 18 46| 1858| 19.09| 19.31| 1953| 20 15| 20 37| DUCS D'ALSACE N Roeiatahotien
AR == CHAMP DE MANCGUVRE 1753| 1805/ 1817| 1829| 1841| 1853| 1905/ 19 16| 1937| 1959| 20 21| 20 43| CHAMP DE MANCGUVRE _,MSEE oy
IUT PASTEUR 1756 1808 18 20| 1832| 18 44| 18 56| 1908/ 19 19| 1940/ 20 02| 20 24| 20 44| IUT PASTEUR
SCHILTIGHEIM CAMPUS 17 59| 18 11| 18 23| 1835| 1847| 1859| 19 11| 1922| 1943| 2005/ 20 26| 20 48| SCHILTIGHEIM CAMPUS Ere
Brigitte che
e du /fro/); Correspondances La B
R4 & m . . . ) TIEN TS 50 artame vere
- 30 ° Direction / Richtung Schnokeloch F o M, 70 S
W lautepierre Wolfisheim Stade / Poteries s =
nov_ SCHILTIGHEIM CAMPUS 556 618 640| 702| 714 72| 738 750/ 802| 814 82| 848 910/ 932| 954/ 1016/ 1038/ 1100| 1122| 1144| 1206/ 1228 1250 13 12| 13 34| 1356| 14 18| 1440| 1502| 1524| 1546| 16 08| 16 30| 16 44| 16 56| 17 08| 17 20| 17 32| SCHILTIGHEIM CAMPUS Mittelhaﬁ:bergen :;_'__Oberhausbergen X ﬂ?*m““”a"“ va Z‘:f’mm g
IUT PASTEUR 559 621 643| 705 717 729 741 753 805/ 817/ 829| 851 913| 935 957/ 1019 1041| 11 03| 1125 1147| 1209| 1231| 1253| 13 15| 1337| 1359| 14 21| 1443| 1505| 1527| 1549| 16 11| 16 33| 16 47| 16 59| 17 11| 17 23| 17 35| IUT PASTEUR '_'_::- 19 2 19 % ; Fotonde b Satneher &
2013 CHAMP DE MANCGEUVRE 602 624 646 708| 720, 732 744| 756 808/ 820/ 832 854 916/ 938/ 1000/ 1022/ 1044| 1106 1128| 1150| 12 12| 1234| 1256, 13 18| 1340| 14 02| 14 24| 1446| 1508| 1530| 1552| 16 14| 16 36| 16 50| 17 02| 17 14| 17 26| 17 38| CHAMP DE MANCGUVRE g _ d
DUCS D'ALSACE 608| 630| 652| 716 728| 740 752| 804 816| 828 840, 901| 922/ 944/ 1006/ 1028 1050| 11 12| 11 34| 1156| 1219| 1241| 1302| 1324| 13 46| 1408| 1430| 14 52| 1514| 1536| 1558| 16 21| 16 44| 16 58| 17 10| 17 22| 17 34| 17 46| DUCS D'ALSACE
HORA| I_QES SCHNOKELOCH 612| 634 656 721 733] 745 757| 809 821 833 845 906 927, 949/ 1011 1033 1055/ 1117 1139 1201 1224| 1246| 1307| 1329| 1351| 14 13| 1435/ 1457| 1519 1541| 16 03] 16 26| 1649 17 03| 17 15| 17 27| 17 39| 17 51| SCHNOKELOCH
SCHILTIGHEIM CAMPUS 17 44| 17 56| 1808 1820 18 32| 1844| 1856| 1908/ 1930/ 1952 20 14| 20 36| SCHILTIGHEIM CAMPUS
Tir / Fahrplan IUT PASTEUR 17 47| 17 59| 1811 18 23| 18 35| 1847| 18 59| 19 11| 19 33| 1955| 20 17| 20 39| IUT PASTEUR
CHAMP DE MANCGEUVRE 17 50| 1802| 18 14| 1826 18 38| 18 50| 1902| 19 14| 1936/ 1958 20 20| 20 42| CHAMP DE MANCEUVRE é} LIGNE ACCESSIBLE / DISABLED ACCESS /  BARRIEREFREI LINIE
DUCS D'ALSACE 17 58| 18 10| 1822| 1834| 1846 1857| 1908| 19 20| 1942| 20 04| 20 26| 20 48| DUCS D'ALSACE
H |\/E R SCHNOKELOCH 1803| 1815 1827| 1839 1851 1902| 1913| 1925 1947| 2009/ 2030| 20 52| SCHNOKELOCH Tous les bus qui circulent sur cette ligne sont dotés de planchers bas ef/ou sont Auf dieser Linie fahren nur Niederflurbusse, die behinderten Menschen das Einsteigen
équipés de palettes spéciales pour permettre I'acces & bord des personnes & mobi- erleichtern.
nter lité réduite. Diese Buslinie ist fir Gehbehinderte zugdnglich. Die Niederfiurtechnik kann jedoch
Cependant, seuls certains arréts permettent d’utiliser ces équipements. lls sont nicht an allen Haltestellen genutzt werden. Die entsprechenden Haltestellen sind
signalés par des petits symboles sur le schéma de ligne présent dans cefte fiche auf dem Linienplan dieses Fahrplanauszugs mit kleinen Symbolen gekennzeichnet.

horaire.

All buses on this bus route have low boarding platforms suitable for disabled access.
This bus line has disabled access, however only specific stops are suitable for
the disabled access equipment. These stops are indicated by symbols; you can find
them on the line diagram in this timetable.

w
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ﬁ Ou acheter votre abonnement ? ﬁ Where to buy your fravel card? ﬁ Wo kaufe ich meine Abonnements-Karte?
- - -

g H . . AT . W Distributeurs agréés desservis par la ligne 29 . B Seling points accessible by line 29: B \Verkaufsstellen in der Nahe der Linie 29:
£ Direction / Richtung Schiltigheim Campus STRASBOURG STRASBOURG STRASBOURG
H SCHNOKELOCH 553 615 637 659 721 743 805 827 849 911 933 955 1017/ 1039 1101 1123 1145 1207 1229 1251/ 1313 1335 1357 1419 1441 1503/ 1525 SCHNOKELOCH .Eorue*gug:g”ggg%ﬁ”’ﬁdgs“gmrg"‘lf‘ .Eoggugevg”ggg%ﬁ”’ﬁdgs“gmrg"‘lf‘ .Eoggugevg”ggg%ﬁ”’ﬁdgs“gmrg"‘lf‘
g DUCS D'ALSACE 557 619 641 703 725 747 809 831 853 915 937 959 1021 1043 1105 1127 1149 1212 1234 1255 1317 1339 1401 1423 1445 1507 1530 DUCS D'ALSACE g ot o MielhaLsh g o o MitelhaLsh g o o MielhaLsh
5 CHAMP DE MANGUVRE 603 625 647 709 731 753 815 837 859 921 943 1005 1027 1049 1111 1133 1155 1218 1240 1301 1323 1345 1407 1429 1451 1513 1536 CHAMP DE MANEUVRE ¢ obac Fesse ou enie - 89 foule de MNEIausbergen » [ODOC PIO%SC CU CNTe - 9 Toule de WIETMOUSHergen » Opac Flesse o Lenie - 8 foule dé MTEMAUSHergen
3 UT PASTEUR 66| 628 650 7121 73| 75| 813 810 902l 921 948 1008 1030| 1052| 1114 1136 11358 1221| 1243 1308l 13 26 1348| 14 10 14 32| 14 54| 15 16| 15 39| IUT PASTEUR Tous les points de vente proches sont identifiés sur chaque horaire affiché aux arréts. All nearby sales outlefs are identified on each imetable posted at stations. Alle Veerkaufsstellen in Ihrer Nihe finden Sie auf den Fahrpldnen an den Halfesfellen.
- SCHILTIGHEIM CAMPUS 609 631 653 716 733 800 822 844 906 928 950 1012 1034 105 1118 1140 1202 1225 1247 1308 1330 1352 1414 1436 1458 1520 1543 SCHILTIGHEIM CAMPUS B Distibuteurs automatiques stafions fram m Automatic distibutors in tram stafions B Fahrscheinautomaten an den Tram-Haltestellen
SCHNOKELOCH 1547/ 1609 1631 1653 1715 1737 1759 1821 1843 1905 1927 1949 2011/ 2033 SCHNOKELOCH
CO niq C'l's DUCSDALSACE | 1552\ f6 4| 163 16581 1720, 17474 18041 1826} 1848 1905|1931 1953) 20 15) 07| DUCS DAISACE W Guiches automaliques Créclt Mulue (s comple s s sasbourg 1) W Créalt Mutuel ATM (Rl s on vimei-sasbourgu) m Gedautomoren des Créoit Muuel Golstindg ie ot s sostoug )
Contacts / Kontakfe IUT PASTEUR 1601 1623 1645 1707 1729 1751 1813 1835 1857 1918 1940 2002 2024 2046 IUT PASTEUR . B Verkaufsstelle Homme de Fer - 56 rue du Jeu des Enfants
SCHILTIGHEIM CAMPUS 1605 1627 1649 1711 1733 1755 1817 1839 1901 1922 1944 2006 2027 2049 SCHILTIGHEIM CAMPUS ® Boufique Hornme de Fer - 56 rue du Jeu des Enfants B Hornme de Fer shop - 56 rue du Jeu des Enfants « Montag-Freitag von 8:30 bis 18:30 Unr + Samstag von 9:00 bis 17:00 Unr
www.cts-strasbourg.eu « du lundi au vendredi de 8h30 @ 18h30 * Ie samedi de 9h00 & 17h00 « Monday fo Friday 8.30am - 6.30pm * Saturday 9am - 5pm
- B Online - Shop auf www.cts-strasbourg.eu
ALLO CTS 03 88 77 70 70 m Direction / Richtune Schnokeloch W Boutique en ligne sur www.cfs-sfrasbourg.eu B Online Sfore on www.cts-strasbourg.eu
- m UGO Hondy App auf Ihrem NFC Android Cityzi Smartphon
SERVICE CLIENTELE g o . , - , , . - U'GO Handy App auf Ihrel C Android Cityzi Smartphone
SCHILTIGHEIM CAMPUS 556 618 640 702 724 746 808 830 852 914 936 958 1020 1042 1104 1126 1148 1210 1232 1254 1316 1338 1400 1422 1444 1506 1528 SCHILTIGHEIM CAMPUS W Application mobile U'GO depuis votre Smartphone Android Cityzi NFC B U'GO mobile application from your NFC Android Cityzi Smartphone

Customer service / Kundendienst

CTS - 14 rue de la Gare aux Marchandises
CS - 15002

67035 Strasbourg Cedex 2

IUT PASTEUR 55 621 643 705 727 749 811 833 85 917 939 1001 1023 1045 1107 1129 1151 1213 1235 1257 1319 1341 1403 1425 1447 1509 1531 IUT PASTEUR o
CHAMP DE MANGUVRE 602 624 64 708 730 752 814 836 858 920 942 1004 1026 1048 1110 1132 1154 1216 1238 1300 1322 1344 1406 1428 1450 1512 1534 CHAMP DE MANCGUVRE Berechnen Sie Ihre Fahrizeit

DUCS D'ALSACE 608 630 652 714 736 758 820 842 904 926 948 1010 1032 1054 1116 1138 1201 1223 1245 1306 1328 1350 1412 1434 145 1518 1541 DUCS D'ALSACE ‘
SCHNOKELOCH 612 634 65 719 741 803 825 84/ 909 931 953 1015 1037 1059 1121 1143 1206 1228 1250 1311 1333 1355 1417 1439 1501 1523 1546 SCHNOKELOCH Calculez votre Temps de Trojef Rechnen Sie mit 1 V2 Minuten Fahridauer zwischen zwei Tram-Haltestellen und
@ Calculate your journey time 2 Minuten Fahrtdauer zwischen zwei Bushaltestellen.

BOUTIQUE HOMME DE FER SCHILTIGHEIM CAMPUS 1550 1612 1634 165 1718 1740 1802 1824 1846 1908 1930 1952 2014 203 SCHILTIGHEIM CAMPUS . . , -
Homme de Fer shop IUT PASTEUR 1553 1615 1637 1659 1721 1743 1805 1827 1849 1911 1933 1955 2017 2039 IUT PASTEUR Gomptez | min. 30 enire deux tatons Tram ef 2 min. enie deix arets Bus. Allow 1 s minutes befween two Tram stafions and 2 minufes befween fwo Bus sfops. \ : ”
Verkaufsstelle Homme de Fer CHAMP DE MANCEUVRE 1556 1618 1640 1702 1724 1746 1808 1830 1852 1914 1936 1958 2020 2042 CHAMP DE MANCGEUVRE Downloaden Sie den Fahrplan fdr Ihre Haltestelle
56 rue du Jeu des Enfants DUCS D'ALSACE 1603 1625 1647 1709 1731 1753 1815 1837 1859 1920 1942 2004 2026 2048 DUCS D'ALSACE Téléchargez votre fiche horaire & I'arrét — ; :

SCHNOKELOCH 1608 1630 1652 1714 1736 1758 1820 1842 1904 1925 1947 2009 2030 2052 SCHNOKELOCH J Download your fimetable af the station S00gen i ic in e Wl Wi sfsbourg.euund downlooden und drucken

(station tram Homme de Fer)
(Homme de Fer tram station)
(StraBenbahn Homme de Fer)

Vous pouvez télécharger et imprimer votre fiche horaire @ I'arrét en vous connectant sur Download and print out your timetable at the station by connecting to our website

notre site www.cts-strasbourg.eu. www.cls-strasbourg.eu.
Echizeit
8 Vos horaires en temps réel 8 Real time StrasPlus
An jeder Haltestelle konnen Sie die néichste Ankunftszeit Ihres Busses oder Ihrer StraBenbahn
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( Les bus de la Iigne 29 ne circulent pas le dimanche STVU§P|US . . . ) StrasPlus ' ) ) - ' in Echtzeit anzeigen lassen. Suchen Sie das Kleeblatt StrasPlus an Ihrer Haltestelle. Ein Tippen,
et les iours fériés Repérez le trefle Sfrasplus a votre arrét de bus ou fram, tapez, touchez ou flashez depuis votre At each stop in the network, you can find out when the next bus or tram is coming in real ime. eine Berlihrung oder ein Abfotografieren mit dem Handy (Smartphone oder NFC-fihiges
J . mobile (smartphone ou téléphone équipé de la fechnologie sans contact - NFC) et connaissez Find the StrasPlus cloverleaf af your sfop, type, touch or flash with your mobile (Smartphone or Mobiltelefon), und schon erhalten Sie die Fahrpidine der folgenden Busse oder StraBenbahnen
) There is no service on bus route 29 on Sundays les horaires de passage des prochains bus ou fram d I'arrét ot vous vous frouvez. telephone with NFC technology) and find out the times of the next buses or trams. an der Haltesfelle, an der Sie sich gerade befinden.
: and public holidays. Service SMS SMS Service Service SMS , , _—
2 Die Busse der Linie 29 verkehren nicht an Sonn- und Feiertage. Recevez par SMS 'horaire de passage des  [INE (o) Lozl ool e o1 Get the times of the next two buses or Send SMS* to Empfangen Sie per SMS die Fahrzeiten [SEQICIRSER IR
8 2 prochaing bus ou from a arrét de votre e Ep Rt P ot [1e [ () frams ot the stop of your choice senf o FTSTER ST LRSS der zwei folgenden Busse oder RIS
choix, @ la minute prés. o you by SMS - accurate to within a minute. s StroBenbahnen an der Halfestelle Ihrer  ISEEEEFRERERNS
au 41199 fo the 411 99 Wahl, auf die Minute genau. aniCer
Sl L4
& * Ee ser\éice vouTsS seratfgcturé %‘05 euro p'ar er;voi + c'om dUT ‘Sglls enhfongﬂon r{e volre O;f?ﬁwlyng‘ l ‘ * }Re chudrge ffor Tl;r\ls ser¥ice is €0,0§ pfer SIgS (+ cosf 0} the SbMS with Thne mogile ?Ipe;gto?, o * Bies&r Servi%e kosAeTI'Sie S0,05€f pro Abfra eb(+Tdie Klo?Ten gur dclie dSMEI je rfnéch Anb\leger) -
** Les codes aréfs sont disponibles sur nofre site via nofre oufil de recherche en temps réel (haut de * e codes for the «stops» can be found on our sife or by consulfing directly the fimefable ** Die Stoppcodes erhalten Sie auf unserer Webseite im Infemet oder direki auf dem an Ihrer
www.cts-strasbourg.eu F ALLO CTS 03 88 77 70 70 f page) ou en consultant directement o fiche horaire affichée  votre arméf de bus oS fom displayed at your bus ot am stop 4 g drecty 71 1IN B o Stogenponnalissialle ausgehdngfen Fahrplan.
v
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